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716588-2026 - Wettbewerb

Polen — Bauarbeiten fur Kraftwerke — Przedmiotem Zamoéwienia jest wykonanie robot
budowlanych pn.: PV Stare Brynki o mocy przytagczeniowej do 9,03872 MW i mocy zainstalowanej
do 9,03872 MW.

OJ S 201/2026 16/10/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Bauleistungen - Lieferleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: ENEA Nowa Energia sp. z 0.0.
E-Mail: grzegorz.zielinski@enea.pl
Rechtsform des Erwerbers: Einrichtung des 6ffentlichen Rechts
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Wirtschaftliche Angelegenheiten
Tatigkeit des Auftraggebers: Mit Strom zusammenhangende Tatigkeiten

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Przedmiotem Zamowienia jest wykonanie robét budowlanych pn.: PV Stare Brynki o
mocy przytgczeniowej do 9,03872 MW i mocy zainstalowanej do 9,03872 MW.
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia jest kompleksowa realizacja zadania pn.: ,PV Stare
Brynki o mocy przytgczeniowej do 9,03872 MW i mocy zainstalowanej do 9,03872 MW”.
Przedmiot Zamowienia obejmuje kompleksowe wykonanie pod klucz robét budowlanych i
elektrycznych oraz niezbednych prac projektowych w zakresie budowy i dostawy instalacji
fotowoltaicznej pn. PV Stare Brynki o mocy przytgczeniowej do 9,03872 MW i mocy
zainstalowanej do 9,03872 MW, zgodnie z PFU i Umowa, z wytgczeniem dostawy paneli
fotowoltaicznych oraz falownikow (dostawa w zakresie Zamawiajgcego, montaz w zakresie
Wykonawcy). Instalacja fotowoltaiczna pn. Stare Brynki musi zosta¢ wykonana w taki sposob,
aby posiadat status instalacji odnawialnego zrodta energii zgodnie z przepisami ustawy z dnia
20 lutego 2015 r. o odnawialnych zrodtach energii (t.j. Dz.U. z 2026 r. poz. 68 ze. zm.). Projekt
jest dofinansowany w ramach umowy pozyczki nr NR KE26-02843 ze srodkéw Krajowego
Planu Odbudowy i Zwigkszania Odpornosci w ramach inwestycji G3.1.4. ,Wsparcie krajowego
systemu energetycznego (Fundusz Wsparcia Energetyki)” w ramach komponentu G
(RePowerEU).
Kennung des Verfahrens: a756b902-cf02-4339-aa99-6c09626a487c
Interne Kennung: OFZ.ORK.PW.2103.9.2026
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

21.1. Zweck
Art des Auftrags: Bauleistungen
Zusatzliche Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 45251100 Bauarbeiten fur Kraftwerke
Zusatzliche Einstufung (cpv): 45210000 Bauleistungen im Hochbau, 45100000
Baureifmachung, 71323100 Planung von Stromversorgungssystemen, 45231400 Bauarbeiten
fur Starkstromleitungen
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2.1.2. Erfillungsort
Postanschrift: gm. Gryfino pow. gryfinski woj. zachodniopomorskie
Stadt: Stare Brynki
Postleitzahl: 74-107
Land, Gliederung (NUTS): Szczecinski (PL428)
Land: Polen
Zusatzliche Informationen: Zgodnie z SWZ

2.1.4. Allgemeine Informationen
Zusatzliche Informationen: Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu
nieograniczonego, zgodnie z przepisami art. 132-139, w zwigzku z art. 376 ust. 1 pkt 1 uPZP
jako zamowienie sektorowe, w oparciu o przepisy uPZP i uregulowania prawne wydane na jej
podstawie.
Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/25/EU
ustawa z dnia 11 wrzes$nia 2019 r. — Prawo zaméwien publicznych

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgrinde: Bekanntmachung
Griinde im Zusammenhang mit einer strafrechtlichen Verurteilung: Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce, jezeli zajdzie chociazby jedna z okoliczno$ci wymienionych w art. 108 ust. 1 2,
art. 109 ust. 1 pkt 1, pkt 2 lit c, pkt 4 — 10 uPZP, z zastrzezeniem sytuaciji, o ktérej mowa w art.
393 ust. 4 uPZP. Zgodnie z tymi przepisami, z postepowania wyklucza sie Wykonawce: 1)
bedgcego osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a)udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2026 r.
poz. 951 615) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundaciji lekéw, srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz.U. z
2026 r. poz. 253), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2025 r.
poz. 1567), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1; 3) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sadu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
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sprawie sptaty tych naleznosci; 4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie
0 zamoéwienia publiczne; 5) jezeli Zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych
przestanek, ze Wykonawca zawart z innymi Wykonawcami porozumienie majgce na celu
zaktécenie konkurencji, w szczegodlnosci, jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli
odrebne oferty, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty niezaleznie od siebie; 6) jezeli, w
przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 uPZP, doszto do zaktécenia konkurenciji
wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z
Wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurenciji i konsumentow, chyba Zze spowodowane tym zakiécenie konkurencji
moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie Wykonawcy z udziatu w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia, 7) ktéry udaremnia lub utrudnia stwierdzenie
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywa ich pochodzenie, w zwigzku z brakiem
mozliwosci ustalenia beneficjenta rzeczywistego, w rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia
1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz.U. z
2025 r. poz. 644 z pézn. zm.

Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Art. 109 ust 1. Z postepowania
0 udzielenie zamdwienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce: 1) ktéry naruszyt
obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub
zdrowotne, z wyjatkiem przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 uPZP, chyba ze
Wykonawca przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw,
optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami
lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci;

Verstol3 gegen umweltrechtliche Verpflichtungen: Art. 109 ust. 1. Z postepowania o udzielenie
zamowienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce, ktory naruszyt obowigzki w dziedzinie
ochrony srodowiska, prawa socjalnego lub prawa pracy, tj. wobec ktérego wydano ostateczng
decyzje administracyjng o naruszeniu obowigzkoéw wynikajgcych z prawa ochrony srodowiska,
prawa pracy lub przepiséw o zabezpieczeniu spotecznym, jezeli wymierzono tg decyzjg kare
pieniezng;

Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen Insolvenzverwalter: Art. 109 ust. 1. Z
postepowania o udzielenie zamdwienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce, w stosunku
do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc¢, ktorego aktywami zarzadza likwidator lub
sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo
znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej
w przepisach miejsca wszczecia tej procedury;

Grinde im Zusammenhang mit Insolvenz, Interessenkonflikten oder beruflichem Fehlverhalten
: Art. 109 ust. 1. Z postepowania o udzielenie zamdwienia zamawiajgcy moze wykluczyé
wykonawce, ktory w sposdb zawiniony powaznie naruszyt obowigzki zawodowe, co podwaza
jego uczciwos$¢, w szczegolnosci gdy Wykonawca w wyniku zamierzonego dziatania lub
razgcego niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat zamdwienie, co Zamawiajacy jest
w stanie wykazac za pomocg stosownych dowodow;

Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: Art. 109 ust. 1. Z
postepowania o udzielenie zamdwienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce, jezeli
wystepuje konflikt intereséw w rozumieniu art. 56 ust. 2 uPZP, ktérego nie mozna skutecznie
wyeliminowaé w inny sposéb niz przez wykluczenie Wykonawcy;

Schwerwiegendes berufliches Fehlverhalten: Art. 109 ust. 1. Z postepowania o udzielenie
zamowienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce, ktdry z przyczyn lezgcych po jego
stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonat lub nienalezycie wykonat albo
diugotrwale nienalezycie wykonywat istotne zobowigzanie wynikajgce z wczesniejszej umowy
w sprawie zamowienia publicznego lub umowy koncesiji, co doprowadzito do wypowiedzenia
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lub odstgpienia od umowy, odszkodowania, wykonania zastepczego lub realizacji uprawnien z
tytutu rekojmi za wady;

Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: Art.
109 ust. 1. Z postepowania o udzielenie zamowienia zamawiajgcy moze wykluczy¢
wykonawce, ktéry w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa wprowadzit
Zamawiajgcego w btgd przy przedstawianiu informacji, ze nie podlega wykluczeniu, spetnia
warunki udziatu w postepowaniu lub kryteria selekcji, co mogto miec¢ istotny wptyw na decyzje
podejmowane przez Zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamowienia, lub ktéry zatait
te informacje lub nie jest w stanie przedstawi¢ wymaganych podmiotowych $rodkéw
dowodowych;

Tauschung, Zurlckhaltung von Informationen, Unfahigkeit zur Vorlage erforderlicher
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: Art. 109 ust. 1. Z
postepowania o udzielenie zamdwienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce, ktory
bezprawnie wptywat lub prébowat wptywac na czynnosci Zamawiajgcego lub probowat
pozyskac lub pozyskat informacje poufne, moggce da¢ mu przewage w postepowaniu o
udzielenie zamowienia; oraz ktory w wyniku lekkomysinosci lub niedbalstwa przedstawit
informacje wprowadzajgce w btad, co mogto miec istotny wptyw na decyzje podejmowane
przez Zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamowienia.

Rein innerstaatliche Ausschlussgrinde: W przypadkach, o ktéorych mowa w art. 109 ust. 1 pkt
1i pkt 2 lit. ¢, pkt 4 lub pkt 5 lub pkt 7 uPZP, Zamawiajgcy moze nie wyklucza¢ Wykonawcy,
jezeli wykluczenie bytoby w sposob oczywisty nieproporcjonalne, w szczegdlnosci, gdy kwota
zalegtych podatkéw lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne jest niewielka, albo sytuacja
ekonomiczna lub finansowa Wykonawcy, o ktorym mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4 uPZP, jest
wystarczajgca do wykonania zamowienia. Wykonawca moze zostaé¢ wykluczony przez
Zamawiajgcego na kazdym etapie postepowania o udzielenie zaméwienia (art. 110 ust. 1
uPZP).

Betrug: Wykonawca nie podlega wykluczeniu w okoliczno$ciach okreslonych w art. 108 ust. 1
pkt 1, 25 lub art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. c, pkt 4-5i 7-10 uPZP, jezeli udowodni Zamawiajgcemu,
ze spetnit tgcznie nastepujgce przestanki: 1) naprawit lub zobowigzat sie do naprawienia
szkody wyrzgdzonej przestepstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidtowym
postepowaniem, w tym poprzez zado$cuczynienie pieniezne; 2) wyczerpujgco wyjasnit fakty i
okolicznosci zwigzane z przestepstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidtowym
postepowaniem oraz spowodowanymi przez nie szkodami, aktywnie wspétpracujgc
odpowiednio z wtasciwymi organami, w tym organami $cigania, lub Zamawiajgcym; 3) podijat
konkretne srodki techniczne, organizacyjne i kadrowe, odpowiednie dla zapobiegania dalszym
przestepstwom, wykroczeniom lub nieprawidtowemu postepowaniu, w szczegodlnosci: - zerwat
wszelkie powigzania z osobami lub podmiotami odpowiedzialnymi za nieprawidtowe
postepowanie Wykonawcy, - zreorganizowat personel, - wdrozyt system sprawozdawczosci i
kontroli, - utworzyt struktury audytu wewnetrznego do monitorowania przestrzegania
przepiséw, wewnetrznych regulacji lub standardéw, - wprowadzit wewnetrzne regulacje
dotyczgce odpowiedzialnosci i odszkodowan za nieprzestrzeganie przepiséw, wewnetrznych
regulacji lub standardéw. 4) Zamawiajgcy ocenia, czy podjete przez Wykonawce czynnosci, o
ktérych mowa powyzej, sg wystarczajgce do wykazania jego rzetelnosci, uwzgledniajgc wage i
szczegolne okolicznosci czynu Wykonawcy. Jezeli podjete przez Wykonawce czynnosci, o
ktérych mowa powyzej, nie sg wystarczajgce do wykazania jego rzetelnosci, Zamawiajgcy
wyklucza Wykonawce.

Grunde im Zusammenhang mit der Lage des Wirtschaftsteilnehmers: Zgodnie z art. 7 ust. 1
Ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach z postepowania wyklucza sie takze: 1) Wykonawce
wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18
maja 2006 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z sytuacjg na Biatorusi i
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udziatem Biatorusi w agresji Rosji wobec Ukrainy (Dz. Urz. UE L 134 z 20.05.2006, str. 1, z
pdzn. zm.), zwanego dalej "rozporzgdzeniem 765/2006" i rozporzadzeniu Rady (UE) nr 269
/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie srodkdw ograniczajgcych w odniesieniu do dziatan
podwazajgcych integralnosc¢ terytorialng, suwerennosc i niezaleznos¢ Ukrainy lub im
zagrazajgcych (Dz. Urz. UE L 78 z 17.03.2014, str. 6, z p6zn. zm.), zwanego dalej
"rozporzgdzeniem 269/2014", albo wpisanego na liste o jakiej mowa w art. 2 Ustawy o
szczegoblnych rozwigzaniach zwanej dalej ,listg” na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 Ustawy o szczegdlnych
rozwigzaniach,

Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemal} nationaler Rechtsvorschriften:
Zamawiajgcy wyklucza z postepowania takze Wykonawce, ktdrego beneficjentem
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy
oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2025 r. poz. 644 z pdzn. zm.) jest osoba wymieniona
w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014, albo
wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile
zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajacej o
zastosowaniu $rodka, o ktéorym mowa w art. 1 pkt 3 Ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach,
Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: Zgodnie z art. 7 ust. 1 Ustawy o szczegdlnych
rozwigzaniach z postepowania wyklucza sie takze Wykonawce, ktérego jednostkg dominujgcag
w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z
2026 r. poz. 522 z pdzn. zm.) jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w
rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg
jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art.
1 pkt 3 Ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach.

Mangelnde Vertrauenswiurdigkeit im Hinblick auf den Ausschluss von Risiken fur die
Sicherheit des Landes: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie takze
Wykonawcow na podstawie art. 5k Rozporzgdzenia Rady. Zgodnie z art. 5k ust. 1
Rozporzadzenia Rady zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamowien
publicznych na rzecz lub z udziatem: 1)obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w
Rosji lub oséb prawnych, podmiotéw lub organdw z siedziba w Ros;ji, 2) oséb prawnych,
podmiotow lub organdw, do ktérych prawa wtasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50
% nalezg do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérym mowa w pkt 1 lub 3)
0s6b fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérym mowa w pkt 1 lub 2
powyzej - w tym podwykonawcow, dostawcow lub podmiotéw, na ktérych zdolnosci polega sie
na zasadach okreslonych w art. 118 uPZP, w przypadku, gdy przypada na nich ponad 10 %
wartosci zamowienia.

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: PV Stare Brynki o mocy przytaczeniowej do 9,03872 MW i mocy zainstalowanej do
9,03872 MW
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia jest kompleksowa realizacja zadania pn.: ,PV Stare
Brynki o mocy przytgczeniowej do 9,03872 MW i mocy zainstalowanej do 9,03872 MW”.
Przedmiot Zamowienia obejmuje kompleksowe wykonanie pod klucz robét budowlanych i
elektrycznych oraz niezbednych prac projektowych w zakresie budowy i dostawy instalacji
fotowoltaicznej pn. PV Stare Brynki o mocy przytgczeniowej do 9,03872 MW i mocy
zainstalowanej do 9,03872 MW, zgodnie z PFU, HRF i Umowa, z wytgczeniem dostawy paneli
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fotowoltaicznych oraz falownikéw. Dostawa paneli fotowoltaicznych i falownikéw zostanie
zrealizowana jako dostawa inwestorska, rozmieszczenie oraz instalacja pozostaje w zakresie
zadan Wykonawcy. Realizacja Przedmiotu Umowy obejmuje wykonanie wszelkich zadan,
zobowigzan wynikajgcych z uméw, decyzji, porozumien, uzgodnien, pozwolen oraz warunkow
niezbednych do uruchomienia Instalacji Fotowoltaicznej, a takze przeprowadzenia wszelkich
przewidzianych wymaganiami Zamawiajgcego, producentow Paneli Fotowoltaicznych i
Operatora Systemu Dystrybucyjnego, przepiséw Prawa Witasciwego i Norm, odbioréw i préb
wraz z uzyskaniem dla przedsiewziecia brakujgcych Pozwolen, Pozwolenia na Uzytkowanie i
przekazanie Instalacji Fotowoltaicznej do komercyjnej eksploatacji zgodnie z PFU, HRF, oraz
Umowg. Szczegotowy zakres prac zawiera PFU oraz projekt Umowy. Projekt jest
dofinansowany w ramach umowy pozyczki nr NR KE26-02843 ze srodkow Krajowego Planu
Odbudowy i Zwiekszania Odpornosci w ramach inwestycji G3.1.4. ,Wsparcie krajowego
systemu energetycznego (Fundusz Wsparcia Energetyki)” w ramach komponentu G
(RePowerEU).

Interne Kennung: OFZ.ORK.PW.2103.9.2026

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Bauleistungen
Zusatzliche Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 45251100 Bauarbeiten fur Kraftwerke
Zusatzliche Einstufung (cpv): 45100000 Baureifmachung, 45200000 Komplett- oder
Teilbauleistungen im Hochbau sowie Tiefbauarbeiten, 09332000 Sonnenenergieanlage,
71323100 Planung von Stromversorgungssystemen, 45231400 Bauarbeiten fur
Starkstromleitungen
Menge: 1 Stick

5.1.2. Erfullungsort
Postanschrift: miejscowos¢ Stare Brynki gm. Gryfino pow. gryfinski
Stadt: woj. zachodniopomorskie
Postleitzahl: 74-107 Stare Brynki
Land, Gliederung (NUTS): Szczecinski (PL428)
Land: Polen

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 17 Monate

5.1.4. Verlangerung
Maximale Verlangerungen: 0

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausfihrung eingesetzten
Personals sind anzugeben: Nicht erforderlich
Auftragsvergabeprojekt ganz oder teilweise aus EU-Mitteln finanziert
Angaben zu Mitteln der Europaischen Union:
Kennung der EU-Mittel: Projekt jest dofinansowany w ramach umowy pozyczki nr NR KE26-
02843 ze srodkow Krajowego Planu Odbudowy i Zwiekszania Odpornosci w ramach inwestycji
G3.1.4. ,\Wsparcie krajowego systemu energetycznego (Fundusz Wsparcia Energetyki)’ w
ramach komponentu G (RePowerEU).
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: nein
Diese Auftragsvergabe ist auch fir kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja
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5.1.8. Zuganglichkeitskriterien
Kriterien fur die Zuganglichkeit fur Menschen mit Behinderungen wurden nicht berucksichtigt,
da die Beschaffung nicht fir die Nutzung durch natirliche Personen vorgesehen ist

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Beschreibung: Kryterium K1 - cena Oferty brutto
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 100

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfuigbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://epzgk.enea.pl/
Ad-hoc-Kommunikationskanal:
Name: Elektroniczna Platforma Zakupowa Spotek Grupy Kapitatowej ENEA
URL: https://epzgk.enea.pl

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse flr die Einreichung: https://epzgk.enea.pl/
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kdnnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulassig
Die Bieter kdnnen mehrere Angebote einreichen: Nicht zuldssig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: Wadium w wysokosci 280 000,00 PLN,
Zabezpieczenie Nalezytego Wykonania Umowy w wysokosci 5% ceny Oferty brutto - zgodnie
z SWZ, Zabezpieczenie Zwrotu Zaliczki - w przypadku jej udzielenia.
Frist fir den Eingang der Angebote: 20/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Mitteleuropaische Zeit,
Westeuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 120 Tage
Informationen uber die 6ffentliche Angebots6ffnung:
Eroffnungstermin: 20/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Mitteleuropaische Zeit, Westeuropaische
Sommerzeit
Ort des Eroffnungstermins: Siedziba Wydziatu Zakupoéw Enea S.A. ul, Kamienna 71,
Samocigzek, woj. kujawsko-pomorskie
Eroffnungstermin — Beschreibung: Otwarcie ofert elektroniczne, bez udziatu Wykonawcow
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfuhrung muss im Rahmen von Programmen fur geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
Bedingungen flur die Ausfuhrung des Auftrags: Zgodnie z SWZ, PFU, HRF i Umowa
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: nein
Elektronische Rechnungsstellung: Zulassig
Auftrage werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja
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Finanzielle Vereinbarung: Zamawiajgcy przewiduje ptatnosci czesciowe oraz mozliwosc
udzielenia zaliczki na zasadach opisanych w pkt 11.4 wzoru Umowy

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen uber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem
Elektronische Auktion: ja
Eine elektronische Auktion findet unter folgender Adresse statt: https://epzgk.enea.pl
Beschreibung: Po dokonaniu oceny Ofert, w celu wyboru Najkorzystniejszej Oferty zostanie
przeprowadzona Aukcja elektroniczna, jezeli ztozone bedg co najmniej 2 Oferty
niepodlegajgce odrzuceniu (art. 227 ust. 1 uPZP). Warunki udziatu oraz przebieg Aukcji zostat
szczegotowo opisany w Rozdziale 22 Specyfikacji Warunkéw Zaméwienia.

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprifung
Uberprifungsstelle: Krajowa lzba Odwotawcza
Informationen (iber die Uberpriifungsfristen: Srodki ochrony prawnej okre$lone w Dziale IX
uPZP przystugujg Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
zamowienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepiséw uPZP. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajacego
postepowanie o udzielenie zamowienia oraz dokumentéw zamdwienia przystugujg réwniez
organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 uPZP oraz Rzecznikowi
Matych i Srednich Przedsiebiorcow.
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt: ENEA
Nowa Energia sp. z o0.0.
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt: ENEA Nowa
Energia sp. z o0.0.
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprifungsverfahren bereitstellt: Krajowa
Izba Odwotawcza
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt: ENEA Nowa Energia sp. z 0.0.
Organisation, die Angebote bearbeitet: ENEA Nowa Energia sp. z 0.0.

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: ENEA Nowa Energia sp. z 0.0.
Registrierungsnummer: 384813168
Abteilung: Wydziat Zakupow
Postanschrift: ENEA Nowa Energia sp. z 0.0. ul. Marsz. Jozefa Pitsudskiego 17 26-610
Stadt: Radom
Postleitzahl: 26-610
Land, Gliederung (NUTS): Radomski (PL921)
Land: Polen
Kontaktperson: Grzegorz Zielinski
E-Mail: grzegorz.zielinski@enea.pl
Telefon: +48(52)3131084
Internetadresse: https://www.enea.pl/pl/nowaenergia
Endpunkt fur den Informationsaustausch (URL): https://epzgk.enea.pl
Profil des Erwerbers: https://epzgk.enea.pl/platform/demand/notice/public/current/list
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Rollen dieser Organisation:

Beschaffer

Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt

Organisation, die Angebote bearbeitet

8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Krajowa lzba Odwotawcza
Registrierungsnummer: 5262239325
Postanschrift: Krajowa Izba Odwotawcza ul. Postepu 17 02-676
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-Mail: odwolania@uzp.gov
Telefon: +48(22)458 78 01
Internetadresse: https://www.uzp.gov.pl/kio
Endpunkt flr den Informationsaustausch (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio
Rollen dieser Organisation:
Uberprifungsstelle
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachpriafungsverfahren bereitstellt

8.1. ORG-0003
Offizielle Bezeichnung: Elektroniczna Platforma Zakupowa Spétek Grupy Kapitatowej ENEA
Registrierungsnummer: 5262535153
Abteilung: Simplifae Poland S.A.
Postanschrift: ul. Domaniewska 49 Trinity Park Ill Warszawa
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktperson: ul. Domaniewska 49
E-Mail: oneplace@marketplanet.pl
Telefon: +48 (22) 25 72 223
Internetadresse: https://epzgk.enea.pl
Endpunkt fur den Informationsaustausch (URL): https://OnePlace.marketplanet.pl
Rollen dieser Organisation:
Beschaffungsdienstleister

8.1. ORG-0000
Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL
Stadt: Luxembourg
Postleitzahl: 2417
Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Land: Luxemburg
E-Mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Rollen dieser Organisation:

716588-2026 Page 9/10


mailto:odwolania@uzp.gov
https://www.uzp.gov.pl/kio
https://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:oneplace@marketplanet.pl
https://epzgk.enea.pl
https://OnePlace.marketplanet.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu

TED eSender
Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: adOebbdb-ce46-4da9-bff7-4c8f54e0e86d - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 17

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 14/10/2026 10:48:08 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Polnisch
Veroffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 716588-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 201/2026

Datum der Veroffentlichung: 16/10/2026
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